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anden Side finder jeg det ikke rigtigt, at For-
delingen skal skee paa Hartkornet. Den fælles
Skolekasses Jndtægter ere paalignede efter
Formue og Leilighed, og naar denne Udgift
skal udredes af den, maa den ikke paalignes
Hartkornet. Jeg skal bestræbe mig for at faae
Lovforslaget forandret i denne Retning.

A. C. Hansen: Jeg vil i det Væsent-
lige kunne slutte mig til, hvad min ærede Side-

mand (Fjord) udtalte, idet jeg heller ikke troer,
at der faa let vil kunne komme noget Andra-

gende til Ministeriet enten fra Fleertallet af
Beboerne eller fra Fleertallet afSognesorstan-
derskabet angaaende en anden Ordning af Ud-

redelsen af Fourage og Brændsel til Skole-

lærerne, da det større Sogns Beboere derved

ville komme til at udrede Mere, end de hidtil
have ydet, og det er dog ikke tænkeligt, at de

ville være med til at indgive Andragende om,

at der paalignes dem selv større Byrder, end

de hidtil have havt. Jeg troer derfor, at det

vilde være heldigst, om Lovforslaget blev æn-

dret saaledes, at det ligefrem blev gjort til en

Pligt, at alle Beboere af en Commane skulde
i Forhold til deres Hartkorn deeltage ligemeget
med Hensyn til de nævnte Præstationer. An-

gaaende det, min ærede Sidemand sidst ud-

talte, skal jeg derimod bemærke, at jeg ilke

troer, det vilde være ganske heldigt, om

det blev bestemt, at Fourage og Brændsel
skulde lignes i Byg eller paa anden Maade,
hvorefter det blev overladt til vedkommende

Lærer selv at anskaffe det Fornodne, thi det er

paa mange Steder meget vanskeligt at skaffe
disse Gjenstande tilveie, og det forvolder ilke

saa ringe Ueilighed for vedkommende Læren

Der kan tænkes Forhold, hvor det kunde være

muligt, at en saadan Overeenskomst kunde

komme istand; men jeg finder da ogsaa, at

det blot burde være en Overeenskomst og ikke

en Lov. Kunde vedkommende Lærer enes med

Communalbesihrelsen eller med Sognets Be-

boere om istedetfor Brændsel og Fourage at

modtage et aarligt Vederlag enten i Korn efter
Capitelstaxt eller i Penge, var det en anden

Sag; da var det Noget, der knnde staae
Vedkommende frit for; men at det ligefrem
skulde gjøres til Lov, at disse Præstationer

skulde afløses, finder jeg for mit Vedkommende

ikke heldigt. Derimod skal jeg som sagt meget
tilraade, at den første Deel as Lovforslaget
bliver ændret derhen, at det ligefrem gjøres
til Lov, at alle Communens Beboere i de om-

handlede Henseender skulle svare lige iForhold
til deres Hartkorn.

Nik-llem Grunden, hvorfor Forslagsstils
lerne have indbragt Lovforslaget i den forelig-
gende Form, er allerede blevet paaviist af den

ærede Ordforer for Forslagsstillerne, idet han
har sagt, at vi have villet give faa megen Fri-
hed«til Forholdenes Ordning som muligt. Jeg
for mit Vedkommende troer, at det er den

frieste sog derfor den bedste Maade at ordne

Forholdene paa, naar man siger til Communal-

bestyrelsen, Sogneforstanderstabet og til Be-
boerne: I kunne faae Sagen ordnet paa den

Maade, J selv ønske Dermed er imidlertid

ikke meent, at jeg for mit Vedkommende vil

stemme imod Forslaget, selv om det kom-

mer til at foreligge i en anden Form; men jeg
vil kun fastholde, atjeg antager det for heldigst
at ordne Forholdet saaledes, som vi have fore-
slaaet, thi den Omstændighed, at man i en

Commune er tilfreds med den Maade, hvor-
paa man hidtil har ydetßrændsel og Fourage,
er mig Grund nok til ilke at finde det rigtigt
at foretage nogen Forandring deri. Jeg troer,
at naar man overlader til de communale Be-

styrelser eller til Commnnernes Beboere at

ordne disse Forhold, opnaaer man det Rette,
og derfor have vi indbragt Forslaget i den

Form, hvori det foreligger. Derimod skal jeg
ligeoverfor det ærede Medlem for Ringkjobing
Amts Iste Valgkreds (Fjord), der, saavidt jeg
forstod ham, meente, at det var urigtigt, naar der

i Forslaget staaer: »paa Andragende derom fra
den vedkommende Coimimnalbesthrelse eller Com-
munens Beboere«, udtale, at dette er Noget, hvor-

paa min Opmærksomhed allerede er bleven hen-
ledet. Det er vist ikke noget heldigt Udtryk, vi her
have valgt, og det vilde vistnok være rigtigere
at sætte: »efter Andragende sra endeel Bee

boere« eller »efter Andragende sra et enkelt

Skoledistricts Beboere-C Jeg har derfor i

Sinde til anden Behandling —- dersom Ud-

kastet gaaer til anden Behandling «—— at stille
et Ændringsforslag i den omhandlede Retning.


